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Stimate client,

Va multumim pentru increderea dvs. in faptul ca ati achizitionat un instrument geo-FENNEL.

Acest manual va va ajuta sa utilizati instrumentul in mod corespunzator.

Cititi cu atentie manualul - in special instructiunile de siguranta. Utilizarea corecta garanteaza o operatiune
de lunga durata si fiabila.

geo-FENNEL
Precizie prin traditie.

Continut
1. Set livrare
2. Caracteristici

3. Utilizare

4. Note Siguranta

A  SetLivrare

NIVELA AUTOMATA GFN 10
Art. nr. 400gon = 200220
Art. nr. 360° = 200225

Inbus

Fir cu plumb

Cutie Transport

MANUAL UTILIZARE

CARACTERISTICI

- Carcasa metalica robusta cu maner pentru o manevrare confortabila
- Reticul in forma de pana pentru citirea cea mai precisa

- Un cercinterior bine protejat

- Butonul de testare a compensatorului

- Oglinda pentru citirea bulelor




Date Tehnice

Precizia pe 1 km dublu nivelment 1 km
Magnificare
diafragma obiectiv clar
Cea mai mica distanta focusata
Domeniul de lucru al compensatorului
Nivelarea precizie compensator
Bula circulara
Cerc orizontal
Praf/ apa protection

Greutate

CARACTERISTICI

RO

+1,0 mm

32 x

40 mm

0,6 m

+ 15

+0,3"

8 /2mm
400gon / 360°
IP 65

1,6 kg

I

. Ambaza
. Cerc cittire
. Ocular telescop
. Inel ocular
. Obiectiv 10
. Surub focusare
Surub tangential miscare fina
. Surub cu picior
. Tinta vizare optica
10. Oglinda
11. Bula circulara
12. Marcaj referinta citire cerc
13. Compensator test buton
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C | UTILIZAREA

VERIFICAREA NIVELEI CIRCULAR
Este de asteptat ca utilizatorul sa efectueze verificari periodice ale preciziei instrumentului.

Configurati instrumentul si aliniati-l in directie orizontal&. Rotiti instrumentul exact cu 180 ° si verificati daca
bula nivelului circular este inca centrata.

REGLATI NIVELA CIRCULARA

Daca bula nivelei circulare nu este centrata, nivela trebuie ajustata.
Indepartati jumatate din abatere cu ajutorul suruburilor de picior si
jumatate din deviatie cu stiftul de reglare al setului de scule.

VERIFICAREA COMPENSATORULUI

- Centrati nivela, urmariti si cititi valoarea A1 de pe rigla de nivelare

- Apéasati butonul de testare a compensatorului (13), eliberati-I rapid si cititi
valoareaA1

-A1=A1=>compensatorul functioneaza corect

-A1# A1=>compensatorul trebuie verificat sireglat

INSTALARE INSTRUMENT

Asezati un trepied cat mai vertical posibil si asigurati-va de o buna stabilitate.

Pozitionati nivela cu atentie pe trepied si fixati-o cu boltul de fixare al trepiedului.

Utilizati suruburile pentru a centra bula nivelei circulare. Rotiti instrumentul cu 180 ° si verificati din

nou daca bula este inca centrata. Daca este necesar, ajustati-o din nou. Precizia optima poate fi
obtinuta numai daca bula este perfect nivelata.

1. Centurati bulele cu doud suruburi - vedetiimaginea. 1.
2. Centurati bulele cu cel de-al treilea surub de picior - vezifig. 2.




MASURAREACU INSTRUMENTUL

MASURAREA INALTIMII

1. Configurati instrumentul in mijlocul intre doua puncte de masurare Asi B. Nivelati instrumentul.
2. Tndreptatj instrumentul la punctul Asi cititi inaltimea A1 la tija de nivelare (A1=2.218 m).

3. Indreptati instrumentul la punctul B si cititi inaltimea B1 la tija de nivelare (B1=1.950 m).

4. Diferenta de inaltime Ah este definita dupa cum urmeaza:

Ah=A1-B1=2,218 m-1,950 m = 0,268 m

MASURAREA DISTANTEI

Masurarea distantei cu liniile scurte paralele orizontale superior si inferior

Pentru masuratorile la distanta, firele reticulare incrucisate al instrumentului sunt echipate cu linii scurte
superioare si inferioare. Valorile citite in partea de sus si jos pe Rigla de nivelare care se afla intre aceste
doua linii scurte este inmultit cu 100, ceea ce determina distanta dintre instrument si tija.

Cu alte cuvinte:
Distanta in centimetri intre liniile scurte de pe tija de nivelare este egala cu distanta in metri.
Ah = (2,57 m - 2,33 m) X 100

Ah =24 cm X 100
Ah =2400cm /100 =24 m

L (m) = Ah (cm) x 100

sau

Ah = (2,57 m - 2,33 m) X100
Ah=0,24 m X 100
Ah=24m
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D NOTE DE SIGURANTA

DESTINATIA UTILIZARII INSTRUMENTULUI

Instrumentul este adecvat doar pentru a efectua urmatoarele sarcini de masurare (in functie de
instrument): Setarea inaltimilor, planurilor orizontale si verticale, unghiuri drepte, distante.

MOTIVE SPECIFICE PENTRU REZULTATELE DE MASURARE EROONA

Masuratori prin ferestre din sticla sau din plastic; vizorul sau obiectivul murdar; dupa ce instrumentul a
fost scapat sau lovit. Verificati exactitatea.

Fluctuatia mare a temperaturii: Daca instrumentul va fi utilizat in zonele reci dupa ce a fost depozitat in
zone calde (sau invers), va rugam sa asteptati cateva minute inainte de efectuarea masuratorilor.

GARANTIE

Acest produs este garantat de catre producator pentru cumparatorul initial pentru a fi lipsit de defecte de
material side manopera in conditii normale de utilizare pentru o perioada de doi (2) ani de ladata achizitionarii.
in tlmpul perioadei de garantie si dupa dovada achizitionarii, produsul va fi reparat sau inlocuit (cu acelasi
model sau similar la optiunea producatorulw) fara nici o taxa pentru parti sau forta de munca. in cazul unui
defect, va rugam sa contactati distribuitorul de unde ati achizitionat initial acest produs. Garantia nu se va aplica
acestui produs in cazul in care a fost abuzat, deteriorat sau modificat.

INSTRUCTIUNI SIGURANTA

- Urmariti instructiunile din manualul de utilizare.
- Utilizati instrumentul numai pentru masurarea lucrarilor.
- Nu deschideti carcasa instrumentului. Reparatiile trebuie efectuate numai de catre atelierele autorizate.
Contactati distribuitorul local.
- Nu indepartati etichetele de avertizare sau instructiunile de siguranta.
- Nu lasati aparatul departe de copii.
- Manualul de utilizare trebuie intotdeauna pastrat impreuna cu instrumentul.

INGRIJIRE SI CURATARE

Manipulati instrumentele de masura cu grija. Curatati cu o carpa moale dupa o utilizare. Daca este necesar,
umeziti carpa cu putina apa. Daca instrumentul este cu umezeals uscati-l cu atentie. Impachetati-l numai daca
este perfect uscat. Transportul se va face numai in containerul original.




EXCEPTII DE RESPONSABILITATE

1. Se asteapta ca utilizatorul acestui produs sa urmeze instructiunile din manualul de utilizare. Desi toate
instrumentele au iesit din depozitul nostru in stare perfecta si ajustate, utilizatorul trebuie sa efectueze
verificari periodice ale preciziei si performantei generale a produsului.

2. Producatorul sau reprezentantii sai nu Tsi asuma nicio responsabilitate cu privire la rezultatele unei
utilizari necorespunzatoare sau intentionate sau unei utilizari incorecte, inclusiv daune directe, indirecte,
consecvente si pierderi de profit.

3. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele rezultate si
pierderile de profit prin orice dezastru (cutremur, furtuna, inundatii etc.), incendiu, accident sau un act tert
si/sau o utilizare in altele decét cele obignuite.

4. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate pentru eventualele daune si
pierderi de profit datorate modificarii datelor, pierderii datelor si intreruperii afacerii etc. cauzate de
utilizarea produsului sau a unui produs inutilizabil.

5. Producatorul sau reprezentantii sai nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru eventualele daune si
pierderea profiturilor cauzate de utilizare, altele decéat cele specificate in manualul de utilizare.

6. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de
deplasarea sau actiunea gresita datorita conectérii cu alte produse.
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